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LĪGUMS PAR UZTICĪBAS OPERĀCIJU VEIKŠANU AR KLIENTA AKTĪVIEM 

Rīgā, 20_____. gada ___ ________ 

AS “PrivatBank”, turpmāk tekstā Banka, ____________________________________ personā, kas darbojas uz ____________________________ pamata, no vienas puses, un zemāk norādītais klients, turpmāk tekstā Klients, no otras puses, abi kopā un katrs atsevišķi turpmāk saukti arī Puses/Puse, vienojušies par sekojošo:

А. Līguma ievaddaļa (aizpilda Banka)
	Līguma Nr. ___________________________


	Klienta norēķinu konts Bankā (turpmāk tekstā Norēķinu konts)

__________________________________________________



	Klienta identifikācijas kods komunikācijai ar Banku (piešķir Banka): 

________________________________
	Investīciju konts: _________________________ 

Finanšu instrumentu konts: _____________________________



	Klients uzdod Bankai veikt šādus Darījumus ar Aktīviem:

Valūtas maržinālā tirdzniecība ______________ 

Fjučeru maržinālā tirdzniecība _________________

Opcionu maržinālā tirdzniecība __________________

Starpības kontraktu maržinālā tirdzniecība  _____________ 

Akciju maržinālā tirdzniecība ________________

Akciju tirdzniecība ________________ 

Obligāciju tirdzniecība _________________  

Tirdzniecība ar biržas fondiem ( ETF) ______________________

	


В. Klienta identifikācijas dati, apliecinājumi un pilnvaras (aizpilda Klients)
	Klients
	fiziska persona / juridiska persona

	Vārds, uzvārds (fiziskai personai)

Uzņēmuma pilns nosaukums (juridiskai personai)


	

	Juridiskas personas vārdā Līgumu paraksta (vārds, uzvārds): ________________________  pamatojoties uz: ______________________________________________ 




Klients paziņo šādus Atrunātos sakaru kanālus, kurus izmantojot Banka var sazināties ar Klientu, nodot viņam Paziņojumus, kā arī slēgt ar Klientu Darījumus, veikt Operācijas un citas Līgumā paredzētas un no tā izrietošas darbības:
	Adrese pasta korespondencei, kas tiek nosūtīta Klientam (telpas numurs, ēkas numurs, iela, pilsēta, valsts, indekss)


	

	Tālruņis (ar valsts kodu)

 Fakss (ar valsts kodu)


	

	E-pasta adrese


	

	Telekss
	

	SWIFT
	

	
	


Klients apstiprina, ka Bankai sniegtā informācija un dokumentācija atbilst patiesībai, kā arī apņemas arī turpmāk vienmēr sniegt Bankai tikai un vienīgi patiesībai atbilstošu informāciju un dokumentāciju.

Līguma darbības laikā Klients apņemas ziņot Bankai par jebkādām izmaiņām viņa rekvizītos, reģistrācijas dokumentos un citā, Bankai agrāk (pirms izmaiņām) sniegtajā informācijā un dokumentācijā, tai skaitā, bet ne tikai, par savas juridiskās un faktiskās adreses maiņu. Šādas informācijas sniegšana tiek veikta Rakstiskā formā uz papīra nesēja, kopā ar dokumentiem kas apstiprina attiecīgās veiktās izmaiņas, ne vēlāk kā 5 (piecu) dienu laikā kopš to rašanās brīža.

Klients apstiprina, ka zemāk norādītās personas, kā arī turpmāk Klienta noradītas personas, (turpmāk tekstā Pilnvarotās personas) bez jebkādiem ierobežojumiem, taču bez pārpilnvarojuma tiesībām, ar šo Līgumu tiek pilnvarotas Klienta vārdā pēc saviem ieskatiem veikt mutiskā un/vai Rakstiskā formā jebkādas darbības un/vai bezdarbības, kas ir paredzētās Līgumā un/vai ir saistītās ar to:

	Vārds un uzvārds

Personas kods (LR rezidentiem)

Dzimšanas datums un pases dati: sērija un numurs, izsniegšanas datums, izdevējiestāde (LR nerezidentiem) 
	Dzīves vietas adrese
	Tālrunis (ar valsts kodu)

Fakss (ar valsts kodu), 

Е-mail adrese

	
	
	

	
	
	


Minētās Pilnvaroto personu tiesības (pilnvaras) ir spēkā neierobežotu laiku, un to darbība tiek pārtraukta kopš to atsaukšanas Rakstiskā formā vai izbeidzoties Līgumam.

Klients nav tiesīgs ierobežot tiesības, ko Līgums sniedz Pilnvarotajām personām bez attiecīgas saskaņošanas ar Banku Rakstiskā formā. Klients ir tiesīgs atsaukt Pilnvarotās personas pilnvarojumu (tiesības), iepriekš brīdinot par to Banku Rakstiskā formā. Klients ir tiesīgs jebkurā brīdī pieteikt jaunu Pilnvaroto personu, kuras tiesību apjomam jāatbilst Līgumā augstākminēto Pilnvaroto personu tiesībām, ja Puses nav vienojušas citādāk.

Klients pilnībā atbild par viņa vai viņa Pilnvaroto personu (ieskaitot likumīgus pārstāvjus, kā arī personas, kas kādu iemeslu dēļ ir saņēmušas piekļuvi Atrunātajiem sakaru kanāliem un kriptografēšanas līdzekļiem) darbību/bezdarbību sekām vai jebkādu saistību, Orderu-pieteikumu, Darījumu, Operāciju, Rīkojumu un citu Līgumā paredzēto saistību nepienācīgu izpildi.

Persona, kas noslēdz Līgumu Klienta vārdā, apstiprina, ka tā ir tiesīga noslēgt Līgumu Klienta vārdā ar tajā atrunātajiem nosacījumiem un ka Klients un Pilnvarotās personas ir tiesīgas noslēgt Darījumus, veikt Operācijas un veikt parējās Līgumā noteiktās vai no tā izrietošās darbības/bezdarbības. Ja šis fakts neatbilst patiesībai, un persona, kas noslēdza Līgumu Klienta vārdā, nav tiesīga pārstāvēt Klientu, tad šī persona uzņemas visas saistības kā fiziska persona un atbild ar visu savu īpašumu par saistībām, kas radušas uz Līguma pamata. Banka ir tiesīga, neuzņemoties par to atbildību, nepieņemt Klienta izsniegto pilnvaru un jebkurā brīdī atteikties no jebkādām attiecībām, darbībām/bezdarbībām ar Pilnvaroto personu (neatkarīgi no tā, vai agrāk Banka pieņēma attiecīgo pilnvaru), nepaskaidrojot iemeslus, tai skaitā, bet ne tikai, ja pilnvarojums (pilnvara) bija noformēta, neievērojot normatīvo aktu prasības, pilnvarā nav iekļauti visi dati, kas identificē Pilnvaroto personu, vai Bankai ir aizdomas par pilnvarojuma (pilnvaras) spēkā neesamību, vai ja nav ievērotas Bankas citas prasības, kas tiek izvirzītas Pilnvarotajām personām. Bankas pieņemtie Pilnvaroto personu pilnvarojumi tiek uzskatīti par spēkā esošiem līdz brīdim, kad Banka būs saņēmusi šo pilnvarojumu atsaukumu Rakstiskā formā, vai līdz to derīguma termiņa beigām. Bankai nav pienākums pārbaudīt Klienta un/vai Pilnvaroto personu pilnvarojumu spēkā esamību. Banka neatbild par pilnvarojumu spēkā esamības nosacījumiem. 
Klients apņemas sazināties ar Banku, nodot Paziņojumus, noslēgt Darījumus, veikt Operācijas un citas Līgumā paredzētas un no tā izrietošas darbības, izmantojot zemāk norādītos Atrunātos sakaru kanālus starp Klientu un Banku:

	Banka
	AS “PrivatBank”

	Adrese (pilnīga) Bankai pa pastu nosūtamai korespondencei
	Tērbatas 4, Rīga, Latvija, LV-1134, Uzticības operāciju departaments 

	Tālrunis 
	+371 67853832 , +371 67853833 , +371 67853831

	Fakss
	+371 67853834

	E-pasta adrese
	cmd@privatbank.lv

	SWIFT
	PRTTLV22

	
	


Klients apstiprina, ka viņam un viņa Pilnvarotajām personām ir profesionālās iemaņas darbībai Līguma ietvaros un ka viņš apņemas izpildīt visas Bankas prasības attiecībā uz kontu attālinātās pārvaldīšanas līdzekļu, Atrunāto sakaru kanālu un sakaru līdzekļu, paroļu, kriptografēšanas līdzekļu, kodu, atslēgu izmantošanu.

Klients apstiprina, ka viņš un viņa Pilnvarotās personas savā rīcībā nav pakļauti trešo personu ietekmei un/vai jebkādai piespiešanai un ka viņi ir rīcībspējīgi.

Klients apstiprina, ka viņš ir pilnībā iepazīstināts un ka viņš ir saņēmis visu informāciju par Līguma ietvaros sniegtajiem pakalpojumiem, Atrunātajiem sakaru kanāliem, komisijām, Tarifiem, Orderiem-pieteikumiem, izdevumiem un citiem Klienta veicamiem maksājumiem, kā arī viņš ir izpētījis darbības iespējas un ar Darījumu saistīto vienošanos noteikumus, tirgu būtību un Darījumu dabu, tiesību un saistību apjomus, novērtējis Operāciju riska un izdevīguma apmērus, un ka Klients saprot, ka Līgums ir viņam piemērots no viņa finansiālā stāvokļa viedokļa.
Klients apstiprina, ka naudas līdzekļu un citu Aktīvu izcelsmes avots ir legāls, kā arī Klients apņemas arī turpmāk nodrošināt naudas līdzekļu un citu Aktīvu legālo izcelsmi. Klients apstiprina, ka viņš ir visos viņa kontos Bankā esošo naudas līdzekļu īpašnieks (ja netiek norādīts citādi) un, ka viņš veiks Darījumus un Rīkojumus tikai savās interesēs. Klients apstiprina, ka viņš ievēro un ievēros visas Latvijas Republikas likumdošanas un starptautisku tiesību normu prasības attiecībā uz noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas novēršanu. Klients apstiprina, ka viņš neveic terorisma finansēšanu, noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizāciju, kā arī neizmantos savus kontus Bankā un Bankas sniegtos pakalpojumu prettiesiskos nolūkos, tai skaitā noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizācijai, terorisma finansēšanai.

1. Līguma priekšmets

1.1. Sniegt Klientam pakalpojumus par atlīdzību, tai skaitā, bet ne tikai, Darījumu ar Aktīviem noslēgšana un veikšana uz Līgumā noteikto nosacījumu pamata.
2. Izmantojamie termini

· „Aktīvs” – tirdzniecības, pirkšanas, pārdošanas aizdevuma, ķīlas, ieskaitīšanas, norakstīšanas un citas darbības priekšmets (finanšu instruments, valūta, preču fjučerss, vērtspapīrs {akcija, obligācija, parādzīme, noguldījuma apliecība, vekselis, uzņēmuma vai paju fonda daļa, biržas fonda daļas {ETF} un citi}, naudas tirgus instruments, indekss, procentu likme un citi), attiecībā uz kuru, saskaņā ar Tarifiem, Banka veic Operācijas Tirdzniecības vietās, bet Klients izsniedz Orderi-pieteikumu.
· „Saistītās struktūras” – jebkuras, pilnībā vai daļēji Bankai piederošas (neatkarīgi no īpašuma daļas), organizācijas, uzņēmumi, komercsabiedrības u.tml., kā arī Bankas akcionāri.
· „Pārrēķina valūta” – valūta, kuru Banka izmanto Klienta Atklāto pozīciju pēc katra Tirgojamā tirgus un summētās Atklātās pozīcijas ekvivalenta aprēķinam naudas ekvivalentā.
· „Valutēšanas datums” – darījuma un/vai Operācijas ar Aktīviem izpildes datums, kas ir Darba diena, kad līdzekļi var tikt ieskaitīti/norakstīti uz/no Investīcijas kontu  un/vai Tirdzniecības vietām saskaņā ar Operācijas noteikumiem. Ja, saskaņā ar Rīkojumu vai Darījumu, Valutēšanas datums sakrīt ar dienu, kas nav Darba diena, par Valutēšanas datumu tiek uzskatīta nākamā darba diena, taču SWAP punkti (ja tādu esamība ir paredzēta) tiks aprēķināti, izejot no faktiskā dienu skaita, kuru laikā Atklātā pozīcija bija turēta.

· „Līgums” – šis Līgums, visi tā grozījumi, papildinājumi un pielikumi. Katra Operācija ir Līguma neatņemama sastāvdaļa.
· „Garā pozīcija” – pozīcija, kas rodas, pērkot noteiktu Aktīva daudzumu (pircēja pozīcija).

· „Cenas valūta” – naudas vienība, kurā ir izteikta Aktīva cena, veicot Operācijas ar to, kā arī pakalpojumu vērtība, veicot Operācijas ar Aktīvu saskaņā ar Tarifiem.
· „Klienta identifikācijas kods” – kods, ko Banka piešķir Klientam viņa identifikācijai pārrunu un Operāciju veikšanai.

· „Īsā pozīcija” – pozīcija, kas rodas, pārdodot noteiktu Aktīva daudzumu (pārdevēja pozīcija).

· „Bankas kurss” – Aktīva cena Darījuma veikšanas brīdī, kuru Banka nosaka Klientam un kuru Banka nosaka vienpersoniski, izejot no situācijām tirgos, katrā konkrētā laika brīdī.
· „Lote” – Aktīva minimālais daudzums, kas ir noteikts Tirdzniecības vietā un kas ir pieņemams Operācijām, Ordera-pieteikuma izvietošanai un Darījuma noslēgšanai Aktīvu Tirgojamos tirgos saskaņā ar Tarifiem.

· „Marža” – ķīla, kas nodrošina iespēju saņemt pagaidu lietošanā kredītu Maržinālo aktīvu veidā, Maržinālo darījumu veikšanai.
· „Maržinālie aktīvi” – Aktīvi, iespēju veikt Maržinālos darījumus ar kuriem piedāvā Banka, Tirdzniecības vietas, Emitenti. 

· „Maržinālie darījumi” – tirdzniecības operācijas ar Maržinālo aktīvu izmantošanu. Tirdzniecības operācijas izmantojot Maržinālus aktīvus, kas tika piešķirti Klientam kredītā, kas nodrošināts ar Maržu, kuras apmērs mazāk par piešķirtā kredīta apmēru.

· “Nemaržinālie aktīvi” – Aktīvi, ar kuriem iespēju veikt nemaržinālās Operācijas nodrošina Banka un/vai Tirdzniecības vietas, Emitenti. 
· “Nemaržinālie darījumi” – tirdzniecības operācijas ar Aktīviem, kas iegādāti par Klienta naudas līdzekļiem un nepārsniedz Depozīta lielumu.  

· „Tirdzniecības vieta” – organizācija, birža, vieta, kur notiek Aktīvu tirdzniecība, kā arī brokeru kantoris, Banka vai brokeris un/vai kontrahents (fiziska vai juridiska persona, kas ir vai nav reģistrēts biržas dalībnieks), kas pieņem un izpilda pieteikumus Darījumiem ar Aktīviem, kā arī kas pieņem Rīkojumus vai kas nodod Rīkojumus savam brokerim, bankai vai kontrahentam.
· „Netings” – Pušu saistību/prasību savstarpējo norēķinu un tīrās, rezultatīvās Pušu saistību/prasību summas noteikšanas uz konkrētu Norēķinu dienu katram kontam un Aktīvu veidam katrā Tirgojamajā tirgū procedūra.
· „Neizpilde” – Klienta saistību/Operāciju/Līguma pārkāpšana. Situācijas, kas tiek uzskatītas par Neizpildi, ir noteiktas Līgumā. Neizpilde dod Bankai tiesības rīkoties pēc saviem ieskatiem Neizpildes novēršanai.
· „Kopējā atklātā pozīcija (Aktīvu portfelis)” – visu Atklāto pozīciju Aktīvos kopums uz konkrētu laika brīdi, kas tiek aprēķināts kā Atklāto pozīciju summa katram Aktīvu Tirgojamajam tirgum (turklāt Atklātās pozīcijas var tikt pārskaitītas Pārrēķina valūtā pēc Bankas kursa).
· „Atrunātie sakaru kanāli” – norēķinu līdzekļi, kuri nodrošina informācijas/dokumentācijas nodošanu un par kuru izmantošanu Puses ir vienojušās. 
· „Darījuma gala noteikumi” – noteikumi, saskaņā ar kuriem Banka, uz Līguma pamata, ir noslēgusi Darījumu ar Klientu, izejot no Klienta Orderī-pieteikumā norādītajiem Darījuma Būtiskajiem noteikumiem un Bankas Noteikumiem.

· „Operācijas” – Klienta un Bankas mijiedarbība, kad notiek Paziņojumu, Orderu-pieteikumu, Rīkojumu (gan Bankas, gan trešo personu labā), Darījumu, SWAP Atklāto pozīciju nosūtīšana un/vai atcelšana, vai citi ar Līgumu saistīti pakalpojumi, darbības, vienošanās, pārrunas.
· „Orderis-pieteikums” – Klienta rīkojums Bankai veikt Darījumu, izejot no Klienta norādītajiem Darījuma Būtiskajiem nosacījumiem, kā arī uz Bankas noteikumiem, kas bija sagatavots saskaņā ar Bankas prasībām un nodots caur Atrunātajiem sakaru kanāliem.

· „Atklātā pozīcija” – Klienta pozīcija, kas rodas kā Klienta visu Garo un visu Īso pozīciju summu starpība katram Aktīvu Tirgojamajam tirgum ar vienādu Valutēšanas datumu, kas veidojas dažāda Aktīva daudzuma pirkšanas/pārdošanas rezultātā Līguma ietvaros un kas netiek segta līdz Atklātās pozīcijas slēgšanas brīdim un apgrieztās operācijas veikšanai ar Banku attiecīgā Aktīva tirgū ar attiecīgo Valutēšanas datumu, kurā bija veikti sākotnējie Darījumi pozīcijas atklāšanai (Darījumi katra Aktīva pirkšanai un pārdošanai vienā un tajā pašā Tirgojamajā tirgū atsevišķi ar vienu un to pašu izpildes datumu {Valutēšanas datumu} kompensē un savstarpēji sedz viens otru).
· „Bankas procentu likmes” – procentu likmes, kuras sniedz un nosaka Banka katrā noteiktā laika brīdī.
· „Rakstiskā forma” – dokuments, drukāts vai rakstīts uz papīra nesēja un Klienta vai viņa Pilnvarotās personas parakstīts, kas satur, ja nepieciešams, Klienta zīmogu un kas neizraisa šaubas par tā patiesumu, vai dokuments, kas bija saņemts autentificēta ziņojuma veidā sistēmā S.W.I.F.T. vai Teleks, vai pa elektronisko pastu uz Pušu saskaņoto elektroniskā pasta adresi kā pareizi kodēts ziņojums ar testa atslēgu (kodu, kontroles skaitli, paroli), kas bija izveidots, izmantojot kriptografēšanas līdzekļus, kuru saņemšana ir fiksēta saskaņā ar to pieņemšanas/nodošanas aktu.

· „Norēķinu diena” – diena, kad Banka caur Netting veic Darījumu noslēgšanu un/vai pārnešanu.

· „Rīkojums” – Klienta iesniegtais Bankas apstiprinātā formā rīkojums veikt Klienta Aktīvu pārskaitījumu/pārvedumu, dereģistrāciju, ieķīlāšanu vai deponēšanu (ieskaitīšanu).
· „Darba diena” – Bankas darba diena. 

· „Darba laiks” – laika periods, kad Banka veic Līgumā atrunātos Darījumus Darba dienās (katram Tirgojamajam tirgum, Aktīvam un Operācijas veidam darba laiks var atšķirties).
· „Darījums” – pirkšana, pārdošana, turēšana (glabāšana), bloķēšana, ķīla, aizdevums, apmaiņa, pārvedums (norakstīšana), segšana, vienošanās, kā arī citas ar Līgumu saistītas Darbības, kuru rezultātā veidojas saistības un Aktīvi.

· „Spread” – starpība starp pieprasījuma/piedāvājuma (Bid/Ask) cenu kotējumos, veicot Darījumus.
· „Paziņojums” – jebkurš dokuments papīra vai elektroniskajā veidā, kā arī mutiskā formā (tai skaitā, bet ne tikai, rīkojumi, instrukcijas, Orderi-pieteikumi, Rīkojumi un pieteikumi), kas ir saistīti ar Līgumu.
· „Notikumi ar Aktīviem” – jebkādi fakti vai apstākļi, kas ietekmē Aktīvu parametrus, kā arī Aktīvu Emitenta rīcība, kas ir saistīta ar saistību izpildi attiecībā uz Aktīvu īpašnieku (dividenžu izmaksa, nomināla izmaiņa, akcionāru kopsapulces sasaukšana, emisiju apvienošana vai sadale, obligāciju segšana, kuponu izmaksa un citi).

· „Iekšējās informācijas turētāju saraksts” – saraksts, kuru sastāda Aktīva Emitents vai Tirdzniecības vieta un kas satur informāciju par personām, kuru rīcībā ir Emitenta un/vai Tirdzniecības vietas iekšējā informācija.
· „Depozīts” – saskaņā ar Tarifiem minimāli pieļaujamā Klienta depozīta summa Pārrēķina valūtā, kura tiek iemaksāta Investīciju kontā (ar sekojošo bloķēšanu), kura kalpo par Klienta naudas līdzekļiem Nemaržinālo aktīvu pirkšanai un/vai Atklāto pozīciju, saistību un Darījumu ar Maržinālajiem Aktīviem daļēju segumu un kura ir nepieciešama Maržinālo Darījumu un Operācijas veikšanas uzsākšanai.

· “Investīciju konts” – Klienta konts, kas atvērts Bankā un paredzēts naudas līdzekļu (Depozīta) izvietošanai, norēķinu un finanšu Operāciju veikšanai ar naudas līdzekļiem, veicot uzticības Operāciju ar Klienta Aktīviem. 
· “Finanšu instrumentu konts” –Klienta konts, kas ir atvērts Bankā Aktīvu (kas nav naudas līdzekļi) izvietošanai un finanšu Operāciju uzskaitei uzticības Operāciju procesā.
· “Konti” – Investīciju konts un Finanšu instrumentu konts.
· «SWAP» – Atklātās pozīcijas ar Valutēšanas datuma maiņu prolongācija un SWAP summu ieskaitīšana vai norakstīšana. Tiešā un apgrieztā Darījuma kursi SWAP operācijai nosaka Banka svopēšanas brīdī.
· „Tarifi” – Bankas noteiktie tarifi, saskaņā ar kuriem no Klienta tiek ieturēta atlīdzība, soda sankcijas un citas summas Bankas labā.
· „Tirgojamie tirgi” – Aktīvu tirgi, Darījumi un Operācijas ar kuriem ir paredzēti Bankas Tarifos.
· „Minimāli nepieciešamā daļējā seguma līmenis” – summētais summu, kuras ir nepieciešamas Klienta Atklāto pozīciju daļējā seguma nodrošināšanai katra Maržinālā Aktīva tirgū ar katru Valutēšanas datumu, kopums (Pārrēķina valūtā), kas tiek aprēķināts saskaņā ar Bankas noteikto Maržas apmēru (Banka var mainīt Maržas apmēru ik pa laikam).
· „Pilnvarotās personas” – personas, kuras Klients ir pilnvarojis veikt Operācijas mutiskā un/vai rakstiskā formā.

· „Bankas noteikumi” – Bankas Gala noteikumi Darījumam un/vai Operācijai, kurā Banka pati ir Tirdzniecības vieta, neizmantojot jebkādas Tirdzniecības vietas un/vai starpniekus vai trešās personas.
· „Emitents” – persona, kas savā vārdā izlaiž Aktīvus vai citus finanšu instrumentus.
3. Vispārējie noteikumi
3.1. Līguma parakstīšanas brīdī zaudē spēku pirms Līguma parakstīšanas pastāvošās pārrunas un sarakste, saistītas ar Līguma priekšmetu un noteikumiem.  

3.2. Klients apstiprina, ka nepastāv apstākļi, kas var izraisīt Līguma vai tā atsevišķu noteikumu juridiskā spēka zaudēšanu vai Klienta saistību Neizpildi. 
4. Saistības
4.1. Līguma darbības termiņa laikā, kā arī katras Operācijas veikšanas brīdī:

4.1.1. Klients apņemas nodrošināt Investīciju kontā nepieciešamos naudas līdzekļus un Aktīvus, kas ir vajadzīgi Operāciju veikšanai, komisijas atlīdzību samaksai, Tarifos un Līgumā noteiktajiem un/vai no tā izrietošiem maksājumiem un jebkādiem Operāciju izdevumiem, kā arī atlīdzināt Bankai visus izdevumus un zaudējumus, kas būs radušies Līguma izpildes, Aktīvu glabāšanas laikā, ieskaitot izdevumus Operācijas izpildei un/vai Orderu-pieteikumu atcelšanai;

4.1.2. Klients apņemas nodrošināt korektu un savlaicīgi Orderu-pieteikumu un Rīkojumu nodošanu Bankai Bankas noteiktajā formā. Klients apņemas uzņemties visu atbildību un visus riskus par katru Operāciju un patstāvīgi atbildēt par savu saistību izpildi, ieskaitot, bet ne tikai, nodevu, nodokļu un jebkādu citu ar Līgumu saistītu un Klienta, Bankas, Tirdzniecības vietu un/vai Emitentu reģistrācijas, pilsonības un/vai atrašanās vietā paredzēto maksājumu nomaksu;

4.1.3. Klients apņemas nekavējoties informēt Banku par to, ka viņš (Klients) un ar viņu saistītās personas ir iekļautas vai tiks iekļautas Iekšējās informācijas turētāju sarakstā vai tika no tā izslēgtas;

4.1.4. Klients apņemas nodrošināt visu pilnvaru, licenču un līgumu, kas ir nepieciešami Klientam viņa saistību izpildei, pastāvīgu un nepārtrauktu spēkā esamību;

4.1.5. Klients neatrodas un turpmāk apņemas neatrasties (neiekļūt) Neizpildes stāvoklī. Klients apņemas ziņot Bankai par Neizpildes rašanos vai par Neizpildes iestāšanās iespējamību.
5. Konfidencialitāte

5.1. Par konfidenciālu informāciju tiek uzskatīta jebkāda informācija un dokumentācija, kuru viena no Pusēm ir nodevusi otrajai Pusei, kā arī informācija un dokumentācija, kuru Klients ir saņēmis par Banku no trešās personas un kura attiecas uz Banku un/vai tās klientiem un/vai partneriem un/vai Saistītajām struktūrām.

5.2. Par konfidenciālo informāciju tiek uzskatīts arī Līgums, jebkādi starp Pusēm parakstīti dokumenti (tai skaitā, bet ne tikai, līgumi un protokoli), jebkādi darījumi, jebkāda rakstiska, mutiska, elektroniska informācija un dokumentācija, jebkādi dokumenti, ieraksti, kopijas, norēķini, aprēķini, dati un cita informācija un dokumentācija, neatkarīgi no glabāšanas, nodošanas un izmantošanas veida, kura tieši vai netieši ir saistīta ar Banku un/vai attiecas uz Banku un/vai Bankas klientiem un/vai Bankas partneriem un/vai Saistītajām struktūrām.

5.3. Gadījumā, ja rodas šaubas, vai informācija un dokumentācija uzskatāma par konfidenciālo, informācija un dokumentācija tiek uzskatīta par konfidenciālo.

5.4. Puses apņemas saglabāt konfidenciālo informāciju un neizpaust to vai tās daļu trešajām personām, izņemot Līgumā norādītos gadījumus. Konfidenciālā informācija, darbību Līguma ietvaros veikšanai nepieciešamajā apmērā, var tikt sniegta tikai attiecīgās Puses pilnvarotajām personām un/vai darbiniekiem, kas veic darbības Līguma ietvaros, kā arī personām, kas ir noteiktas Latvijas Republikas, Emitenta, Tirdzniecības vietas vai Klienta reģistrācijas, pilsonības vai atrašanās vietas normatīvajos aktos, un šo normatīvo aktu noteiktajā kārtībā.

5.5. Klients ir pilnībā atbildīgs par tās Pilnvaroto personu un/vai darbinieku darbībām un/vai bezdarbību ar konfidenciālo informāciju, tajā skaitā arī pēc darba tiesisko attiecību izbeigšanās ar darbiniekiem un/vai Pilnvaroto personu tiesību izbeigšanos.

5.6. Konfidencialitātes noteikumu darbības termiņš nav ierobežots. Konfidencialitātes noteikumi paliek spēkā Līguma termiņa darbības laikā, kā arī pēc Līguma darbības termiņa beigām.

5.7. Puse, kas ir sniegusi trešajai personai konfidenciālo informāciju bez otrās Puses iepriekšējās rakstiskās piekrišanas, apņemas informēt šo otro Pusi par notikušo 5 (piecu) Darba dienu laikā kopš konfidenciālās informācijas izpaušanas dienas. Konfidenciālas informācijas nesankcionētajā izpaušanā vainīgā Puse apņemas segt cietušai Pusei ar to radītos zaudējumus.

5.8. Banka ir tiesīga, bez saskaņošanas ar Klientu un viņa informēšanas, sniegt konfidenciālo informāciju Saistītajām struktūrām un ar Banku saistītām personām, kā arī trešajām personām, ieskaitot, bet ne tikai, Tirdzniecības vietas, ja tas, pēc Bankas ieskatiem, ir nepieciešams Līguma izpildei un/vai Bankas tiesību un/vai saistību izpildei attiecībā uz Klientu.

5.9. Banka ir tiesīga pieprasīt un saņemt jebkādu informāciju par Klientu, ieskaitot viņa personīgos datus, no jebkādām trešajām personā, un no jebkurām datu bāzēm, apstrādāt un rīkoties ar šādu informāciju pēc saviem ieskatiem. Banka ir tiesīga jebkurā laikā un jebkurā vietā pieprasīt no Klienta, un Klients apņemas nekavējoties, taču ne vēlāk kā 5 (piecu) Darba dienu laikā kopš attiecīgā Bankas pieprasījuma saņemšanas brīža, atgriezt Bankai Klientam nodoto konfidenciālo informāciju, ja tā viņam bija nodota materiālā formā, proti, rakstveida dokumenta formā, elektroniskā vai citā materiālā formā, kā arī visas izgatavotās un eksistējošās kopijas, izrakstus un dublikātus.

6. Konti

6.1. Līguma darbības laikā Klients apņemas uzturēt atvērtu un aktīvu Norēķinu kontu. Banka ir tiesīga atteikties no Līguma izpildes, ja Klients nepilda šā punkta noteikumus.

6.2. Investīciju konts un Finanšu instrumentu konts tiek aktivizēti, ja Klientam ir atvērts un aktīvs Norēķinu konts. 
6.3. Investīciju konts ir Klienta konts, kurā esošie naudas līdzekļi var tikt izmantoti Darījumu veikšanai, tai skaitā, bet ne tikai, Aktīvu iegādei un pārdošanai, nodokļu maksājumu un biržas maksājumu veikšanai, brokeru un investīciju sabiedrību komisiju nomaksai, citu maksājumu veikšanai, kas ir saistīti ar Līgumu vai izriet no tā, tai skaitā, bet ne tikai, saistītos ar Kontu apkalpošanu, konvertācijām un naudas līdzekļu pārskaitīšanu no Investīciju konta Norēķinu kontā.  

6.4. Finanšu instrumentu kontā Banka uzskaita visas operācijas ar Aktīviem (kas nav naudas līdzekļi) un uzskaita nerealizētās un realizētās peļņas un zaudējumus no augstākminētām operācijām, kā arī komisijas un citus izdevumus.

6.5. Līdzekļus no Investīciju konta var pārskaitīt tikai uz Norēķinu kontu ar noteikumu, ka Klienta pozīcijas Finanšu instrumentu kontā ir slēgtas un/vai jā šādu pārskaitījumu rezultātā, pēc Bankas viedokļa, neiestāsies situācija Margin Call.

6.6. Līdzekļu ieskaitīšanu un/vai norakstīšanu uz/no Norēķinu kontu no/uz Investīciju kontu apstiprina Norēķinu konta izraksts. Darījumu veikšanu sakarā ar Orderi-pieteikumu un Klienta Rīkojumiem apstiprina attiecīgs Bankas paziņojums par izpildes faktu, kā arī izpildīto Darījumu atspoguļošana Bankas periodiskajā atskaitē par Klienta portfeļa stāvokli. 
6.7. Norēķinu konta izraksti Klientam ir pieejami internetbankā (PrivatOnline, Privat B@nkNet), kā arī pēc Klienta pieprasījuma Banka izsniedz konta izrakstu papīra formā. Banka izsniedz periodiskas atskaites par Klienta portfeļa stāvokli katru nedēļu, ja ir bijušas aktivitātes ar portfeli, un pēc Klienta pieprasījuma, ja nav bijušas aktivitātes ar portfeli.
7. Darījuma noslēgšanas kārtība

7.1. Orderis-pieteikums uzskatāms par izsniegtu (Banka ir pieņēmusi izpildei Orderi-pieteikumu) tikai pēc tam, kad Klients, izmantojot Atrunātos sakaru kanālus, ir paziņojis viņam vēlamos Darījuma būtiskos nosacījumus, un Banka pēc tam ir apstiprinājusi Ordera-pieteikuma pieņemšanu izpildei.
7.2. Darījumu būtiskie nosacījumi: Klienta identifikācijas kods; darbības veids (pirkšana vai pārdošana u.tml.) un ordera veids; tirgojamā Aktīva nosaukums (Emitenta nosaukums, ISIN kods u.tml.); Darījuma summa (Lotu {kontraktu} daudzums); Valutēšanas datums (izpildes/piegādes datums); Darījuma izpildes laiks un termiņš (ja laiks un termiņš ir konkrēta Darījuma nepieciešama sastāvdaļa); Darījuma kurss (cena, pēc kuras ir plānota Darījuma iespējamā izpilde).

7.3. Klients, pēc Bankas pieprasījuma, apņemas iesniegt Bankai precizētu Orderi-pieteikumu, norādot tajā informāciju, kuru Banka pieprasa un kura, pēc Bankas viedokļa, ir nepieciešama vai ir saistīta ar Ordera-pieteikuma izpildi.

7.4. Izpildot Orderi-pieteikumu, Banka ir tiesīga izpildīt to patstāvīgi (pilnībā vai daļēji) un/vai izvietot to pilnībā vai daļēji Tirdzniecības vietās un/vai pie trešajām personām (brokeri un kontrahenti), katrā gadījumā izvēloties tos patstāvīgi un pēc saviem ieskatiem.

7.5. Pilnībā vai daļēji izpildītās Operācijas ir pamats grāmatojumu veikšanai attiecīgajos Aktīvu kontos.

7.6. Ja Orderis-pieteikums tiek izpildīts pa daļām, Banka ir tiesīga ieturēt pilnu komisijas atlīdzību par katras daļas izpildi, kā arī citus Līgumā paredzētos un no tā izrietošos maksājumus.

7.7. Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma, pieņemt Orderus-pieteikumus. Bankai ir tiesības nepaskaidrot iemeslu Ordera-pieteikuma nepieņemšanai.

7.8. Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma izpildīt Klienta Orderi-pieteikumu un noslēgt Darījumu gadījumā, ja iestājas brīdis, kad Bankas kurss un/vai Bankas nosacījumi sakrīt ar Orderī-pieteikumā norādītiem Darījuma Būtiskajiem nosacījumiem. 

7.9. Bankas pieņemtais Orderis-pieteikums uzskatāms par izpildītu (attiecīgi, Darījums par noslēgtu), kad Banka ir noslēgusi Darījumu saskaņā ar Bankas nosacījumiem un/vai Darījuma gala nosacījumiem, un Klients ir saņēmis apstiprinājumu par Darījuma noslēgšanu ieraksta veidā konta izrakstā (Bankas nosacījumi attiecībā uz izpildīto Orderi-pieteikumu {noslēgtu Darījumu} ir Darījuma gala noteikumi, kas ir saistoši Klientam, un Klients nav tiesīgs vienpusēji atteikties no noslēgtā Darījuma izpildes).

7.10. Pēc  Ordera-pieteikuma izpildes no Bankas puses (Darījuma noslēgšanas) Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma, informēt Klientu par Darījuma gala noteikumiem. Klients, pēc apstiprinājuma saņemšanas par Darījuma noslēgšanu ieraksta veidā kontā izrakstā, apņemas iesniegt Bankai Klienta apstiprinājumu noslēgtajam Darījumam, norādot Darījuma būtiskus nosacījumus. Klientam neizpildot šo viņa pienākumu, Klients netiek atbrīvots no savām saistībām attiecībā uz noslēgto Darījumu un Darījums jebkurā gadījumā uzskatams par noslēgto un tas nevar būt atcelts.

7.11. Ar Bankas iepriekšējo piekrišanu Klients var atcelt Orderi-pieteikumu vai izmainīt Ordera-pieteikuma būtiskos nosacījumus jebkurā laikā pirms Ordera-pieteikuma izpildes. Taču ja Bankas nosacījumi un/vai Bankas kurss vismaz vienu reizi ir sasnieguši Klienta sākotnēji norādītos Darījuma būtiskos nosacījumus, attiecīgā Ordera-pieteikuma atcelšana vai izmainīšana nav iespējama.

7.12. Klients ir patstāvīgi atbildīgs par Orderu-pieteikumu kontroli, izsniegšanu un atcelšanu. Ja Klients ir slēdzis pozīciju un nav atcēlis Orderi-pieteikumu, Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma uzskatīt šo Orderi-pieteikumu par piedāvājumu noslēgt jaunu Darījumu ar būtiskiem nosacījumiem, kas ir norādīti šajā Orderī-pieteikumā vai uzskatīt šo Orderi-pieteikumu par atceltu.

7.13. Bankai ir tiesības nepaskaidrojot iemeslu atteikt Klientam Operācijas izpildē, tajā skaitā, bet ne tikai, ja radušies nepārvaramās varas un/vai Neizpildes apstākļi, pārkāpts Līgums un/vai Klientam, pēc Bankas viedokļa, var iestāties Margin Call situācija, kā arī ja, pēc Bankas viedokļa, Operācija var kaitēt Klientam un/vai Bankas klientiem un/vai Bankai, un/vai Operāciju izpilde var izraisīt Bankas limitu, iekšējo normatīvo dokumentu, politiku un/vai procedūru pārkāpšanu, kā arī ja Operāciju izpilde nav iespējama no Bankas neatkarīgu iemeslu dēļ.

7.14. Veicot Operācijas ar Aktīviem, kas neatrodas publiskajā apgrozībā, Bankai ir tiesības reģistrēt šos Aktīvus uz sava vārda Tirdzniecības vietā un/vai pie personas, kas sniedz pakalpojumus Operācijas izpildei, turklāt Klients uzņemas visu risku par Aktīvu piespiedu atsavināšanu un/vai apgrūtināšanu un apņemas segt visus ar to saistītus Bankas zaudējumus.

7.15. Banka ir tiesīga bez saskaņošanas ar Klientu turēt Klienta Aktīvus pilnībā vai daļēji savos kontos Tirdzniecības vietās un/vai nodot trešajām personām visas no Līguma izrietošās pilnvaras vai to daļu, ja tas, pēc Bankas viedokļa, ir nepieciešams Bankas saistību izpildei un/vai Bankas un/vai Bankas klientu interešu aizsardzībai.

7.16. Operāciju izpildi regulē Līgums, Latvijas Republikas likumdošana, kā arī Emitentu, Tirdzniecības vietu un Tirgojamo tirgu reģistrācijas, pilsonības un/vai atrašanas vietas likumdošana, darbības noteikumi un prakse.

7.17. Banka ir tiesīga bez saskaņošanas ar Klientu veikt labojumus Kontu ierakstos, ja labojumu nepieciešamību izraisījusi Tirdzniecības vietu, Emitentu, Bankas vai Klienta tehniskie traucējumi, maldība vai kļūdas. 

7.18. Nepieciešamības gadījumā Banka var atklāt savā bilancē apakškontus katram Aktīva un/vai Darījuma veidam.

7.19. Par Operācijām, kuru izcenojumi nav iekļauti Tarifos, bet bija sniegti Klientam, ja nav atsevišķas vienošanās ar Klientu, Banka ir tiesīga vienpusējā kārtībā noteikt un patstāvīgi norakstīt komisijas atlīdzību no Klienta kontiem savā labā.

7.20. Klients var pieprasīt no Bankas informāciju par kotējumiem un tirgu tendencēm.

8. Netinga veikšana

8.1. Visi Darījumi ar Maržinālajiem aktīviem (ja katrā konkrētā gadījumā Puses nav vienojušas savādāk) ir Netinga priekšmets. Banka neveic maksājumus vai Aktīva piegādi Maržinālo darījumu, kas tiek veikti Finanšu instrumentu kontā, ietvaros.

8.2. Klients pilnvaro Banku katru Darba dienu, Norēķinu dienu un/vai Valutēšanas (izpildes) dienu, tik ātri, cik vien tas ir iespējams pirms vai pēc Netinga iestāšanās, bez saskaņošanas un paziņošanas Klientam (nekavējoties), veikt pretimnākošo pozīciju ar vienu Valutēšanas datumu un Pušu saistību/prasību katram vienādu Maržinālo aktīvu ar vienādiem Valutēšanas datumiem Tirgojošajam tirgum (dažādu saistību/prasību savstarpējā ieskaitīšana vienādos Maržinālajos aktīvos, bet dažādās Tirdzniecības vietās un/vai dažādos Tirgojamos tirgos un/vai ar dažādiem Valutēšanas datumiem ir izslēgta) Netingu, kā arī ieskaitīt ienākumus/norakstīt zaudējumus, kas ir saņemti pēc Netinga veikšanas rezultātiem, uz/no Investīciju kontu(-a)  (peļņas ieskaitīšana vai zaudējumu norakstīšana notiek Netinga veikšanas brīdī).

8.3. Atklāto pozīciju uzskaite, ieskaitot Klienta iestājušos (realizētos) un neiestājušos (nerealizētos) zaudējumus, tiek veikta saskaņā ar Bankas iekšējiem normatīvajiem dokumentiem.

8.4. Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma, ziņot Klientam, kurai no Pusēm un kādā apmērā ir jāizmaksā starpība starp Netingam pakļautajām Pušu saistībām, kā arī Atklāto pozīciju apmēru pēc Netinga veikšanas.

9. Ziņošana par riskiem
9.1. Ar šo Klients noteikti, pilnībā un neapšaubāmi apstiprina savu piekrišanu, saprašanu un pieņemšanu, ka:

9.1.1. Klients pats un pēc sava ieskata pieņem lēmumus, izsniedz Oredrus-pieteikumus, noslēdz Darījumus un rīkojas savas interesēs uz paša rēķina un riska, uzdodot Bankai Aktīvu uzticības Operāciju veikšanu.;
9.1.2. Banka neatbild, nevar atbildēt un tai nav pienākuma atbildēt par tās sniegtajiem konsaltinga pakalpojumiem;

9.1.3. Maržinālajos darījumos Minimāli nepieciešamā daļējā seguma līmenis ir zemāks par Darījuma apmēru, tāpēc Maržinālā Aktīva cenas mazas izmaiņas būtiski ietekmē Klienta finansiālo stāvokli;

9.1.4. jebkādas investīcijas un tirdzniecība var izrādīties riskanta, izraisīt zaudējumus, un jebkurā brīdī Banka var pieprasīt tās noteiktajā termiņā un apmērā papildināt Investīciju kontu ar papildu naudas līdzekļiem vai pieprasīt pozīciju slēgšanu un/vai Orderu-pieteikumu izsniegšanu esošo Atklāto pozīciju un/vai Darījumu uzturēšanai, turklāt Atklātās pozīcijas var tikt slēgtas ar zaudējumiem, un Klients būs atbildīgs par izraisītajiem zaudējumiem;

9.1.5. neskatoties uz to, ka tirgi parasti ir likvīdi, cenas tajos neobligāti tiek pastāvīgi kotētas, turklāt, cenu veidošanās dažādu iemeslu dēļ katrā konkrētā brīdī ir neparedzama un tai var piemīt nelabvēlīgs raksturs, kā dēļ Operāciju, Orderu-pieteikumu izpilde var tikt apgrūtināta vai kļūt neiespējama, turklāt Orderi-pieteikumi iespējamu zaudējumu ierobežošanai var neierobežot Klienta zaudējumus viņa aprēķināto summu ietvaros;

9.1.6. Ordera-pieteikuma pieņemšana izpildei no Bankas puses ne vienmēr garantē tā izpildi saskaņā ar būtiskajiem nosacījumiem, proti, Darījuma gala noteikumi var atšķirties no Darījuma būtiskajiem nosacījumiem, kā arī ir iespējama Ordera-pieteikuma daļēja vai pilnīga neizpildīšana;
9.1.7. Aktīvu cenas/kotējumus var noteikt dīleri, brokeri, treideri, kontrahenti un Emitenti, sakarā ar ko var būt grūti noteikt taisnīgo cenu un novērtēt Darījuma pozīcijas vērtību, kā arī novērtēt iespējamus riskus;
9.1.8. Operāciju veikšanu, kā arī Darījumu veikšanu un noteikumus vai ietekmēt: Tirgojamā tirgus un/vai Emitenta reģistrācijas, pilsonības un/vai atrašanās vieta, kā arī noteikumi, kas regulē un reglamentē to darbību. Klients apņemas ievērot noteikumus, kas nosaka operāciju veikšanu Tirgojamos tirgos un Tirdzniecības vietās;
9.1.9. ja Klients veic Operācijas ārpus Tirgojamajiem tirgiem un/vai ar Aktīvu daudzumu, kas neatbilst (nav dalāms uz) Lotēm (netirgus summas), var palielināties Neizpildes iespējamība, un tas dod Bankai tiesības bez jebkādām Bankai nelabvēlīgām sekām mainīt: pieņemamo Orderu-pieteikumu un/vai Operāciju veidus un nosacījumus, noteikumus, Orderu-pieteikumu un/vai Operāciju izpildes laiku, nosacījumus un noteikumus, kā arī Darījumu gala nosacījumus;
9.1.10. Banka nesniedz un nenodrošina Klientam dalību akcionāru sapulcēs, balsošanās, īpašumtiesībās un citos Notikumos ar Aktīviem;

9.1.11. Veicot Maržinālos darījumus un, sevišķi, īsās pārdošanas, ne visi Aktīvi var būt pieejami un izmantoti Īso pozīciju atklāšanai. Īso pārdošanu gadījumā Banka ir tiesīga izmantot tās rīcībā esošos pārdodamos Aktīvus un/vai aizņemties Aktīvus no Tirdzniecības vietas. Tirdzniecības vieta un/vai Banka ir tiesīga jebkurā brīdī atteikt Aktīva aizdošanu vai slēgt jau esošo Īso pozīciju, neatkarīgi no tā, vai tā nes peļņu vai zaudējumus;

9.1.12. Aktīvu pirkšana-pārdošana, kā arī Operāciju izpilde, ir saistīta ar informācijas, telekomunikāciju, tehnisku un programmatūras līdzekļu izmantošanu, kuru avārijas un/vai traucējumu gadījumā Operāciju izpilde var kļūt neiespējama, un šādos gadījumos Banka neatbild par sekām, ko tieši vai netieši izraisa šādi apstākļi;

9.1.13. Klients uzņemas visus izdevumus, kas ir saistīti vai var rasties Pušu vai Puses Līguma izpildes vai neizpildes gadījumā.

9.2. Ņemot vērā augstākminētos paziņojumus par riskiem, Klients apņemas neizvirzīt Bankai nekādas pretenzijas un nepieprasīt nekādu zaudējumu atlīdzību, kā arī Klients pilnā apmērā uzņemas visus minētos riskus.

10. Apmaiņa ar paziņojumiem un pārrunas

10.1. Puses rīko pārrunas, izsniedz Orderus-pieteikumus, noslēdz Darījumus un apmainās ar Paziņojumiem, izmantojot Atrunātos sakaru kanālus. Pēc Bankas atsevišķa pieprasījuma, Klients apņemas ievērot Bankas noteikto Paziņojuma formu un tās nodošanas veidu. Klients apņemas nekavējoties sazināties ar Banku, ja tā to pieprasa.

10.2. Puses ir tiesīgas un piekrīt ierakstīt jebkādas telefonsarunas, izmantojot iekārtas, kas ieraksta un glabā skaņas informāciju. Caur Atrunātajiem sakaru kanāliem nodotie Paziņojumi (Rakstiskā forma, kā arī attiecīgu telefonsarunu ierakstīšana uz skaņas nesēja) var tikt izmantoti kā Operāciju nosacījumu patiesuma pierādījumi, atrisinot jebkādus strīdus, un Puses tos skaidri un neapšaubāmi atzīst par pierādījumiem, kuriem piemīt juridiskais spēks.

10.3. Klients atbild par izmantojamo atslēgu, paroļu, kodu (ieskaitot Klienta identifikācijas kodu) u.tml. neizpaušanu un apņemas nodrošināt piekļuvi tiem, kā arī Atrunātajiem sakaru kanāliem un kriptografēšanas līdzekļiem tikai Pilnvarotajām personām. Klients nav tiesīgs izvirzīt Bankai pretenzijas par darbību un Operāciju sekām, kuras Klienta vārdā veica Pilnvarotās personas un/vai nepiederošās personas, kurām nav/bija atņemtas pieejas tiesības šajā punktā noteiktajiem līdzekļiem un informācijai.

10.4. Ja Klients uzskata, ka kādā Paziņojumā un/vai apstiprinājumā ir kļūda un/vai neprecizitāte, viņš apņemas Rakstiskajā formā, izmantojot Atrunātos sakaru kanālus, vienas Darba dienas laikā kopš šāda Paziņojuma nodošanas no Bankas/Bankai iesniegt pieteikumu par kļūdu un/vai neprecizitāti. Ja tas nenotiek, tiek uzskatīts, ka Klients piekrīt Paziņojuma saturam, tai skaitā visām Darījumu detaļām, un turpmāk viņš nav tiesīgs izvirzīt nekādas pretenzijas šajā sakarā. Gadījumā, ja Banka sākusi Paziņojuma izpildi pirms paziņojuma par kļūdu un/vai neprecizitāti saņemšanas no Klienta, tad Banka neuzņemas atbildību.

10.5. Banka ir tiesīga pieprasīt no Klienta viņam sniegto izrakstu un/vai Paziņojumu pareizības apstiprinājumu, un Klients apņemas 1 (vienas) Darba dienas laikā kopš attiecīgā Bankas pieprasījuma brīža iesniegt Bankai Rakstiskajā formā apstiprinājumu tam, ka viņa apstiprināšanai iesniegtie izraksti un/vai Paziņojumi ir pareizi vai iesniegt savus iebildumus. 

10.6. Bankas nespēja savlaicīgi nodot atskaites, to kavēšana vai neesamība kādu iemeslu dēļ, kā arī nenoregulētu nesaskaņu un/vai pretrunu esamība sakarā ar Darījumu būtiskajiem nosacījumiem vai Darījumu gala nosacījumiem nav pamats Līguma un/vai Darījuma izbeigšanai vai Darījumu un saistību atzīšanai par spēkā neesošām. Turklāt Klients apņemas veikt darbības esošās situācijas noregulēšanai. Pēc iespējamu nesaskaņu noregulēšanas uz Klienta adresi tiek nosūtīta jauna atskaite.

10.7. Ja uz brīdi, kad Klients saņēmis pretrunas un/vai nesaskaņas saturošu Paziņojumu, Banka ir izpildījusi savas saistības saskaņā ar Pušu pārrunu ierakstā/dokumentācijā esošajiem nosacījumiem, tiek uzskatīts, ka Banka ir pienācīgi izpildījusi savas saistības.

10.8. Paziņojumi, ko Klients nodod Bankai, tiek uzskatīti par saņemtajiem tikai pēc to faktiskās saņemšanas Bankā.

10.9. Ja Klients nodod Paziņojumus, neizmantojot Atrunātos sakaru kanālus vai neatrunātas adreses vai ne Rakstiskajā formā, tādā gadījumā Bankai, saņemot šādu Paziņojumu, ir tiesības, bet ne pienākums, rīkoties ar šo Paziņojumu pēc saviem ieskatiem (ieskaitot neizpildi), bez jebkādas atbildības un Bankas skarošajām negatīvajām sekām.

10.10. Ja Klients un/vai Banka objektīvu iemeslu dēļ nav spējīgi sazināties viens ar otru, šādā gadījumā Banka, ja no tās puses nav tīšās saistību neizpildes un/vai liela nevērīguma, neatbild par zaudējumiem un izdevumiem, kas radušies Klientam šajā sakarā.

10.11. Margin Call situācijā tiek uzskatīts, ka Banka ir izvirzījusi Klientam šādā situācijā paredzētās prasības gadījumos, ja:

10.11.1. Banka ir nosūtījusi Klientam Paziņojumu ar lūgumu sazināties ar Banku, pat ja Klients nav sazinājies ar Banku Paziņojumā norādītajā termiņā;

10.11.2. Banka izmantojusi Atrunātos sakaru kanālus, lai sazinātos ar Klientu, bet tai nav izdevies sazināties ar Klientu. Bankai nav pienākums atkārtoti izmantot Atrunātos sakaru kanālus un/vai citus sakaru kanālus, ja Bankai nav izdevies pirmo reizi sazināties ar Klientu.

10.12. Visus Pušu izdevumus, kas ir saistīti ar Paziņojumu nodošanu, katra Puse sedz patstāvīgi. Ja korespondence tiek nosūtīta Klientam, pēc viņa prasības izmantojot kurjera/ierakstīto pastu, izdevumi šādiem paziņojumiem tiek norakstīti no Investīciju konta  un/vai no Norēķinu konta un/vai no jebkāda cita Klienta konta Bankā bezstrīdus kārtībā.

10.13. Veicot Operācijas, Banka neatbild par izdevumiem, kas radušies Paziņojumu, Orderu-pieteikumu un Rīkojumu kļūdas, sakropļojuma, nepareizas tulkošanas dēļ, ja šādas kļūdas, sakropļojumi, nepareiza tulkošana radušas neskaidru, nepilnīgu vai neprecīzu Paziņojumu, Orderu-pieteikumu un Rīkojumu rezultātā, vai citu no Bankas neatkarīgu iemeslu dēļ.

10.14. Paziņojumiem jāsatur skaidri noformulēts priekšmets un cita nepieciešama informācija. Labojumi, apstiprinājumi un atkārtojumi jāatzīmē atsevišķi. Klienta Paziņojumiem jābūt pienācīgi noformētiem un tiem jāsatur Bankas pieprasītie identifikācijas rekvizīti.

10.15. Banka neatbild par iespējamiem Klientam izraisītiem zaudējumiem, saistītiem ar Pilnvaroto personu un/vai trešo personu ļaunprātību, falsifikāciju vai krāpšanu, ja Banka bija ievērojusi visas Klienta un Paziņojumu identifikācijas procedūras saskaņā ar Bankas noteikumiem un prasībām.

10.16. Bankai ir tiesības vienpusējā kārtībā mainīt noteikumus un prasības Klienta un Paziņojumu identifikācijai, par to informējot Klientu. Kopš tā brīža Bankai ir tiesības atteikties no jebkādu Paziņojumu izpildes, kas bija iesniegti, pārkāpjot jaunos noteikumus.

10.17. Pēc Paziņojuma saņemšanas Bankai ir tiesības pieprasīt no Klienta Paziņojuma apstiprinājumu un, nepieciešamības gadījumā, precizējumu. Līdz Paziņojuma apstiprinājuma/precizējuma saņemšanas brīdim Bankai ir tiesības neizpildīt Paziņojumu.

10.18. Bankai ir tiesības atteikties no Paziņojuma izpildes, ja Bankai ir šaubas par Paziņojuma patiesumu vai identitāti.

10.19. Bankai ir tiesības atteikties no Paziņojuma izpildes, tai skaitā tā nesavlaicīgas iesniegšanas vai nepienācīgas noformēšanas, nepietiekamu Aktīvu, kas ir nepieciešami Paziņojuma izpildei un/vai Bankas komisiju un/vai soda sankciju un/vai tās izdevumu nomaksai, kā arī, ja Paziņojums ir pretrunā ar Latvijas Republikas,  Emitenta vai Tirdzniecības vietu jurisdikcijas, pilsonības un/vai atrašanās vietas likumdošanu un/vai ja Paziņojums ir tehniski neizpildāms.

10.20. Klients ir tiesīgs atcelt savu Paziņojumu, ja uz atcelšanas brīdi Banka nav uzsākusi tā izpildi.

10.21. Klients iesniedz Paziņojumus Bankai Darba laikā.

11. Maksājumi un norēķini

11.1. Bankai ir tiesības pieprasīt no Klienta un Klients apņemas veikt Investīciju konta papildināšu līdz Bankas norādītajai summai Bankas norādītajos termiņos, kā arī maksājumu, kuru izraisa Maržas un/vai Minimāli nepieciešamā daļējā seguma līmeņa izmaiņas.

11.2. Klients apņemas savlaicīgi, Bankas norādītajā termiņā pilnībā apmaksāt un segt Bankas izdevumus un/vai zaudējumus, atlīdzības, komisijas, trešo personu prasības, Bankas izdevumus Operācijām/nodevām/nodokļiem/sodiem, kas ir saistīti ar Līgumu un rodas Bankai, kā arī citus izdevumus, kurus izraisa Klienta nevērīgums, kļūda, bezdarbība, Neizpilde un/vai nepārvaramās varas apstākļi. Klients uzdod Bankai patstāvīgi noteikt šajā punktā minēto summu apmaksas secību un apmēru, kā arī pilnvaro Banku bez ziņošanas Klientam norakstīt no Investīciju konta un/vai Norēķinu konta un/vai jebkura cita Klienta konta Bankā saskaņā ar šo punktu nepieciešamās summas, kā arī Klients apņemas nekavējoties iesniegt Bankai dokumentus, kas apstiprina šajā punktā minēto summu apmaksu.

11.3. Ja Klienta parāds pret Banku pārsniedz visus Bankas rīcībā uz jebkāda pamata esošo Klienta līdzekļus un īpašumus, Klients apņemas nekavējoties pārskaitīt vajadzīgos naudas līdzekļus Investīciju kontā,  neatkarīgi no tā, vai Banka bija pieprasījusi no Klienta šo  naudas līdzekļu iemaksu vai nē.
11.4. Rīkojumi Aktīva norakstīšanai un/vai pārskaitīšanai gan Bankas ietvaros, gan ārpus tās, tiek pieņemti tādā pašā kārtībā kādā tiek pieņemti maksājumu uzdevumi attiecībā uz Norēķinu kontu (kas apstiprināti ar testa atslēgu, paroli un/vai citu identifikācijas līdzekļi, kuru Banka piešķīrusi Klientam). Bankas saņemtie Klienta Rīkojumi ir saistoši Klientam, un Klients uzņemas visas to izpildes vai neizpildes sekas. Banka nepieņem pa tālruni Klienta Rīkojumus par Aktīvu pārvešanu/pārskaitīšanu, dereģistrāciju, ieķīlāšanu vai deponēšanu (pa tālruni tiek pieņemti tikai Orderi-pieteikumi).

11.5. Klients apņemas noformēt Rīkojumus saskaņā ar Bankas prasībām, precīzi norādot Rīkojuma nepieciešamos datus: Klienta atslēgu/paroli/identifikācijas kodu; saņēmēja depozitārija/starpnieka pilnīgos rekvizītus; gala saņēmēja pilnīgos rekvizītus; pārskaitāmā Aktīva nosaukumu (Emitenta nosaukums, ISIN kods u.tml.); pārskaitāmā Aktīva daudzumu; Valutēšanas datumu (var būt standarts pēc noklusējuma – Tirdzniecības vietas noteiktais, taču ne agrāk par Bankas tarifos paredzēto) u.c.
11.6. Banka tur Klienta Aktīvus pilnībā vai daļēji savos kontos Tirdzniecības vietās un ir tiesīga nodod trešajām personām visas no Līguma izrietošās savas tiesības un/vai saistības vai to daļu. Banka patstāvīgi izvēlas maksājuma trasi, Tirdzniecības vietas/kontrahentus/trešās personas, kuru pakalpojumus izmantojot Banka izpilda Klienta Paziņojumus un Operācijas, sakarā ar ko Klients pilnībā uzņemas visus pārskaitāmo/glabājamo Aktīvu apgrūtināšanas, bloķēšanas un/vai piespiedu atsavināšanas riskus, norēķinu neizpildes riskus, kā arī kredītu risku, saistītu ar Emitentu, Tirdzniecības vietu un/vai Bankas kontrahentu maksātnespēju.

11.7. Klients saprot, ka Bankai nav pienākuma kontrolēt Klienta Operāciju izpildi no Tirdzniecības vietu/kontrahentu/starpnieku puses. Ja kādu iemeslu dēļ Banka vai Klients nesaņem no Tirdzniecības vietām, Emitentiem un/vai kontrahentiem Klientam pienākošos Aktīvus, tādā gadījumā Bankas pienākums nav tādu Aktīvu nodošana (pārskaitīšana) Klientam līdz brīdim, kad Banka būs saņēmusi šos Aktīvus/ienākumus/līdzekļus savā brīvā valdījumā. Zaudējumu risku, kas ir saistīts ar Aktīvu nesaņemšanu Tirdzniecības vietu, Emitentu un/vai kontrahentu darbības un/vai bezdarbības rezultātā, uzņemas Klients.
11.8. Klients uzņemas visus riskus, kas ir saistīti ar viltotiem un/vai savādāk nelikumīgi noformētiem Rīkojumiem Aktīvu pārvešanai/pārskaitīšanai, ieskaitot riskus, kas rodas situācijā, kad piekļuvi Atrunātiem sakaru kanāliem gūst tam nepilnvarotas personas.
11.9. Bankai ir tiesības izpildīt Klienta Operācijas pilnībā vai daļēji (ieskaitot Rīkojumus par Aktīvu pārvešanu/pārskaitīšanu), ieturot pilnu atlīdzību par katras daļas izpildi un patstāvīgi nosakot Operāciju un/vai to daļu izpildes secību, ieskaitot komisiju un citu maksājumu ieturēšanas kārtību, turklāt, šādas Bankas darbības ir pamats grāmatojumu veikšanai attiecīgajos Kontos. 

11.10. Klienta Rīkojums tiek uzskatīts par izpildītu, tikai ja tā izpilde ir atspoguļota attiecīgajos Kontos.  

11.11. Klients uzdod Bankai un Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma, konvertēt citās valūtās izteiktās summas Pārrēķina valūtā pēc Bankas kursa uz konvertācijas brīdi, veicot jebkādus norēķinus sakarā ar Līgumu, ieskaitot no Klienta ienākošos maksājumus un citās valūtās izteiktos atlikumus Kontos, veicot Netingu.

11.12. Klients apņemas stingri ievērot Bankas noteiktos maksājumu rekvizītus, Valutēšanas datumus, maksājumu trases un valūtu, Klienta identifikācijas datus un maksājumu mērķus.
12. Segums 

12.1. Klients garantē un apņemas nodrošināt, ka rezultāts, kas veidojas kā kredītu atlikumu summa Investīciju kontā  pēc norēķinu veikšanas par Klienta tirdzniecības aktivitāšu rezultātiem, ieskaitot neiestājošo un iestājušo (nerealizēto/realizēto) peļņu atskaitot iestājošos un neiestājošos (realizētos/nerealizētos) zaudējumus, kas radušies Operāciju rezultātā un/vai jebkādu citu iemeslu dēļ, ņemot vērā Maržas (Atklāto pozīciju daļējā seguma summu) rezervējošo norakstīšanu Investīciju kontā,  vienmēr būs pozitīvā vērtība (proti, Depozīta apmērs Investīciju kontā,  ieskaitot visu Operāciju peļņu un zaudējumus/norakstījumus, pārsniegs Atklāto pozīciju minimāli nepieciešamo daļējo segumu summu). Šī punkta pārkāpšana ir Margin Call situācija.

12.2. Klients apņemas patstāvīgi sekot situācijai un Margin Call situācijas iestāšanās gadījumā sazināties ar Banku, lai saņemtu no tās rīkojumus. Bankai nav pienākums ziņot par Margin Call situāciju.

12.3. Situāciju Margin Call (neatkarīgi no tās iestāšanās iemesliem) var izbeigt tikai Bankai novēršot Neizpildi un/vai Klientam veicot sekojošās darbības: Orderu-pieteikumu izsniegšana agrāk Atklāto pozīciju slēgšanai, Investīciju konta papildināšana (tikai un vienīgi naudas formā). Situācijā Margin Call Klients var veikt tikai šajā punktā atrunātās darbības un tikai ar Bankas iepriekšējo piekrišanu.

12.4. Situācija Margin Call izbeidzas tikai brīdī, kad Bankas un/vai Klienta darbības rezultātā iestājas stāvoklis, kad Depozīta apmērs Investīciju kontā,  ņemot vērā visu peļņu un zaudējumus, pārsniedz Atklāto pozīciju minimāli nepieciešamo daļējo segumu summu.
12.5. Ja kādā brīdī pēc situācijas Margin Call iestāšanās tā bija novērsta tādu notikumu rezultātā, kas netika saistīti ar Bankas un/vai Klienta darbībām Margin Call novēršanai, tiek uzskatīts, ka Klientam joprojām pastāv Margin Call situācija.

12.6. Klients apņemas nodrošināt izvairīšanos no Margin Call un piekrīt (Bankas noteiktajos termiņos) pēc Bankas pieprasījuma papildināt Investīciju kontu  līdz Bankas norādītajam līmenim ar naudas līdzekļiem un/vai izsniegt Orderus-pieteikumus, kuru izpilde var ierobežot iespējamus Klienta zaudējumus. Klienta atteikums no šajā punktā norādītajām darbībām ir Neizpilde.
12.7. Banka ir tiesīga izmantot summas, kas ir Klienta Darījumu daļējais segums kā sekojošo ķīlu Tirdzniecības vietās, turklāt, šī summa var atrasties kopā ar Bankas naudas līdzekļiem un var būt noformēta uz viņa vārda.

12.8. Ja Depozīts, ar Bankas piekrišanu, ir iemaksāts valūtā, kas atšķiras no Pārrēķina valūtas, tad tādā gadījumā, saskaņā ar Bankas iekšējiem normatīvajiem dokumentiem un kursiem, tiek veikta šīs valūtas pārvērtēšana Pārrēķina valūtā.
13. Pušu atbildība

13.1. Ja saistības un/vai Operācijas izpildes termiņu nosaka tikai datums, tad par pirmo izpildes kavējuma dienu tiek uzskatīta Darba diena, kas seko dienai, kad Operācijai un/vai saistībai bija jābūt izpildītai. Ja izpildes termiņu nosaka precīzs laiks (piemēram, 13:30 pēc Latvijas laika), tad par pirmo nokavējuma dienu tiek uzskatīta diena, kad Operācijai un/vai saistībai bija jābūt izpildītai, ja Operācija un/vai saistība nebija izpildīta noteiktajā laikā, vai nākamā Darba diena, ja pirmā nokavējuma diena nebija Darba diena.

13.2. Ja Klients savlaicīgi (Bankas noteiktajā termiņā) nesedz Bankai radītos zaudējumus, tādā gadījumā Klients maksā Bankai līgumsodu 0,2% (divas desmitdaļas procenta) apmērā no savlaicīgi neapmaksātās summas par katru kavējuma dienu.

13.3. Gadījumā, ja Klients kavē maksājumu Bankas labā (ieskaitot Aktīvu pārvedumu), kas nav saistīts ar Bankai radītajiem zaudējumiem, Klients maksā Bankai soda naudu 0.1% (viena desmitdaļa procenta) apmērā no savlaicīgi neapmaksātās summas par katru kavējuma dienu.

13.4. Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma, gadījumā, ja rodas strīds ar Klientu par Operāciju, pēc saviem ieskatiem un bez iepriekšējas ziņošanas Klientam uzskatīt radušo situāciju par Neizpildi. Šādā gadījumā Banka neatbild par sekojošām Kursu (Aktīva cenu) kustībām. Puses vienojušas uzskatīt, ka tas nerada zaudējumus Klientam, un Klients nav tiesīgs pieprasīt atlīdzību. Turklāt, Klients var veikt turpmākas Operācijas ar noteikumu, ka prasījumu novērtēšana attiecībā uz nepieciešamajiem naudas līdzekļiem (Aktīviem) Darījumu noslēgšanai tiek veikta uz pieņēmuma pamata, ka Bankas viedoklis šajā strīdā ir pareizs.
13.5. Banka neatbild par Līguma nepienācīgu un/vai nepilnīgu izpildi no Bankas puses, ja šāda neizpilde radusies Tirdzniecības vietu, Emitentu, Klienta vai trešo personu vainas dēļ.

13.6. Banka neatbild par Operācijām, ja tās bija veiktas saskaņā ar viltotiem vai citādi nelikumīgi noformētiem Paziņojumiem, ja Banka identificēja Klientu kā Paziņojuma nosūtītāju/iesniedzēju.

13.7. Jebkādas soda naudas un līgumsodi maksājami Pārrēķina valūtā, ja vien Banka nav norādījusi savādāk.

13.8. Zaudējumu kompensācija no Klienta puses, Līgumā paredzēto vai no tā izrietošo sankciju piemērošana Klientam, kā arī Līgumā paredzēto vai no tā izrietošo soda naudu/līgumsodu nomaksa no Klienta puses neatbrīvo Klientu no nepieciešamības izpildīt no Līguma izrietošās saistības un/vai Operācijas.

13.9. Jebkādu trešo personu saistību neizpilde attiecībā uz Klientu neatbrīvo Klientu no saistībām pret Banku un no atbildības par Līguma neizpildi vai nepienācīgu izpildi.

13.10. Banka atbild Klientam tikai par tiešiem un iestājušiem zaudējumiem un tikai gadījumā, ja zaudējumu iemesls ir Bankas ļauns nolūks. 

13.11. Klients pilnībā uzņemas atbildību par visām Bankas darbībām/bezdarbību, kas bija veiktas Līguma ietvaros un uz tā pamata.

14. Nepārvaramā vara

14.1. Klients atzīst, ka Banka tiek atbrīvota no atbildības par Līguma neizpildi vai nepienācīgu izpildi, par tās saistību izpildes neiespējamību vai kavējumu, ieskaitot Operācijas neizpildi, ja to tieši vai netieši izraisa notikumi, kas atrodas ārpus Bankas kontroles, un ja par šādas neizpildes iemesliem kļuvuši nepārvaramās varas apstākļi (Force majeure apstākļi). Ar nepārvaramās varas apstākļiem Puses saprot sekojošos notikumus: dabas stihijas, ugunsgrēki, sprādzieni, terora akti, plūdi, zemestrīces, orkāni, piketi, streiki, ārkārtas stāvokļi, kara darbības un citas civilo un/vai militāro varas orgānu darbības, blokādes un sankcijas, valdības aizliegumi un moratoriji, likumdevēju un/vai izpildvaras lēmumu, aktu un citu rīkojumu pieņemšana, kas ir saistoši izpildei Bankai, kā arī klīringa centru, Tirdzniecības vietu, valdību un/vai centrālo banku darbības, lēmumi un ierobežojumi, preču, valūtu vai tirgus noteikumi un ierobežojumi, izsoļu apturēšana, jebkāda iekšējā un/vai starptautiskā regulēšana, kontu un (vai) īpašuma arests, datoru un komunikācijas tīklu un sistēmu (ieskaitot satelītu sakarus) traucējumi, traucējumi informācijas sistēmu un aģentūru darbā, traucējumi elektropadevē un elektroapgādē, traucējumi klīringa un maksājumu centru darbā, trešo personu prettiesiskas darbības un bezdarbības, citu neparedzētu situāciju rašanās, kas izslēdz Operāciju veikšanas iespēju vai apgrūtina to izpildi. Nepārvaramās varas darbība neattiecas uz Klienta pienākumu segt jebkādus Bankas zaudējumus, kas ir saistīti ar Operācijām/Darījumiem.
Nepārvaramās varas apstākļi ietver visus šajā punktā minētos notikumus, bet ar tiem neaprobežojas, uz tiem var attiekties citi notikumi, kurus ar Bankas saprātīgām darbībām nebija iespējams iepriekš paredzēt un novērst.

14.2. Iestājoties nepārvaramās varas apstākļiem, Banka patstāvīgi, bez saskaņošanas/ziņošanas Klientam un neatbildot par Klienta zaudējumiem (Klients nav tiesīgs pieprasīt atlīdzību) ir tiesīga, taču Bankai nav pienākuma, veikt vienu vai vairākas no sekojošajām darbībām:
14.2.1. informējot Klientu, mainīt/noteikt Valutēšanas datumus, visu vai Operāciju izpildes termiņus un/vai kārtību vai izpildīt Operācijas pirmajā Darba dienā pēc nepārvaramās varas apstākļu beigām;

14.2.2. mainīt Maržas (minimāli nepieciešamā daļējā seguma līmeņa) apmēru;

14.2.3. pieprasīt no Klienta izvietot Orderus-pieteikumus un/vai veikt Darījumus pēc Bankas noteiktām cenām;
14.2.4. patstāvīgi, pēc saviem ieskatiem, izsniegt jebkādus Orderus-pieteikumus Klienta vārdā; 

14.2.5. slēgt visas vai jebkuru no Atklātajām pozīcijām/Darījumiem pēc Bankas cenām, kuras Banka uzskata par piemērotām un saprātīgām;
14.2.6. atcelt jebkādus agrāk izsniegtos Orderus-pieteikumus un/vai atteikties no jebkādu agrāk noslēgto Darījumu izpildes. 

14.3. Nepārvaramās varas apstākļu esamība nav pamats esošo Klienta parādu neapmaksai.

14.4. Puse, kurai saistību izpilde kļuvusi neiespējama nepārvaramās daļas apstākļu dēļ, apņemas 5 (piecu) Darba dienu laikā informēt otro Pusi par minēto apstākļu iestāšanās sākumu un/vai beigām.
14.5. Pēc otrās Puses pieprasījuma Puse, kura nav izpildījusi saistības nepārvaramās varas apstākļu dēļ, apņemas iesniegt dokumentus, kas apstiprina minēto apstākļu esamību.

14.6. Jebkādu nepārvaramās varas apstākļu gadījumā Klients uzņemas zaudējumu rašanās risku.
15. Piemērojamā likumdošana un strīdu izskatīšanas kārtība
15.1. Viss, kas nav noregulēts Līgumā, tiek regulēts un tulkots saskaņā ar Latvijas Republikas spēkā esošo likumdošanu. Ja kāda šī Līguma daļa kādu iemeslu dēļ zaudē spēku, tas neietekmē citu Līguma daļu spēkā esamību.
15.2. Pušu strīdi, pretenzijas, kas izriet no Līguma vai tā sakarā, tiek nokārtotas, pirmkārt, pārrunu ceļā. Puses noteikušas sekojošo obligāto kārtību strīdu pretenziju pirmstiesas izskatīšanai:

15.2.1. Gadījumā, ja Banka neizpilda, nepilnīgi vai nepienācīgi izpilda savas saistības Līguma ietvaros, Klientam jāiesniedz viņa pretenzijas Bankai Rakstiskajā veidā 5 (piecu) dienu laikā pēc tam, kad šāda Bankas neizpilde, nepilnīga vai nepienācīga izpilde kļuva zināma vai tai bija jākļūst zināmai Klientam, taču šis termiņš nedrīkst pārsniegt 7 (septiņas) dienas kopš šādas neizpildes, nepilnīgas vai nepienācīgas izpildes;

15.2.2. 14 (četrpadsmit) dienu laikā kopš Klienta pretenzijas saņemšanas dienas Banka to izskata un informē Klientu par rezultātiem. Gadījumā, ja pretenzija tiek atzīta par pamatotu, Banka piedāvā Klientam pretenzijā norādīto darbību/bezdarbību seku novēršanas variantus;

15.2.3. Ja Klients pārkāpj Līgumā paredzētos pretenziju iesniegšanas termiņus, Bankas saistību izpilde tiek uzskatīta par pieņemtu un pienācīgi veiktu, pie tam nokavētas pretenzijas netiek pieņemtas un nemaina Pušu saistības.

15.3. Ja Puses Nevar atrisināt strīdu, pretenziju pārrunu ceļā, tad jebkāds strīds, nesaskaņa, pretenzija vai prasība, kas izriet no Līguma vai skar to vai tā pārkāpšanu, izbeigšanu, likumību, spēkā esamību vai tulkošanu, tiek izskatīta šķīrējtiesā “Rīgas Apvienotā šķīrējtiesa” (reģ. Nr. 400039404464, Rīga) saskaņā ar šīs šķīrējtiesas reglamentu, viena šķīrējtiesneša sastāvā, kuru nozīmē šķīrējtiesas priekšsēdētājs. Šķīrējtiesneša lēmums ir galīgs, netiek apstrīdēts un ir saistošs Bankai un Klientam.

15.4. Banka nepieņem un Klients apņemas neizvirzīt pretenzijas par Darījuma cenu ar Aktīviem, ja savā Orderī-pieteikumā vai kādā citā veidā Klients ir pilnvarojis Banku veikt Darījumu ar Aktīviem pēc tirgus cenas (Market Order).

15.5. Gadījumā, ja rodas nesaskaņas un/vai strīdi attiecībā uz Līgumā minēto terminu tulkošanu un to piemērošanu, kā arī attiecībā uz citiem ar Līgumu saistītiem vai no tā izrietošiem terminiem, priekšroka ir Bankas tulkojumam un piemērošanai.

16. Neizpilde

16.1. Katrs no sekojošajiem notikumiem ir Neizpilde, ja vien Banka nav rakstiski piekritusi, ka tas nav uzskatāms par Neizpildi:

16.1.1. situācijas Margin Call iestāšanas,  vai, pēc tās iestāšanas, situācijas Margin Call tika novērsta tādu notikumu rezultātā, kas nav saistīti ar Bankas un/vai Klienta darbībām; 

16.1.2. Klients atteicās (Bankas norādītajos termiņos un/vai apmērā) izvietot vai nav izvietojis Bankā pēc tās pieprasījuma Orderi-pieteikumu, kura izpilde, pēc Bankas viedokļa, novērš situāciju Margin Call un/vai iespējamos Klienta zaudējumus;

16.1.3. Klients neizpilda pilnībā vai daļēji jebkādas savas saistības Bankas un/vai tās Saistīto struktūru labā (saistībā ar jebkādām līgumattiecībām), ieskaitot, bet ne tikai, maksājumus Investīciju konta papildināšanai līdz Bankas noteiktajam apmēram Margin Call situācijā, kā arī komisijas maksājumus (neatkarībā no tā, vai Klientam bija pieprasīts to apmaksāt vai nē), un pie tam Investīciju kontā  un/vai Norēķinu kontā nepietiek līdzekļu Klienta saistību pret Banku apmaksai;

16.1.4. Klients nav savlaicīgi, Bankas norādītajā termiņā, atlīdzinājis Bankas izdevumus un/vai zaudējumus, trešo personu prasības un/vai nav samaksājis atlīdzību un/vai nav atlīdzinājis, Bankas izdevumus Operācijām/nodevām/nodokļiem/soda naudai, kas ir saistīti ar Līgumu, kā arī citus Bankas izdevumus, kurus izraisa Klienta nevērīgums, kļūda, bezdarbība, Neizpilde un/vai Nepārvaramās varas apstākļi, vai Klients nav iesniedzis Bankai dokumentus, kas apstiprina šajā punktā minētās summas;

16.1.5. Naudas līdzekļu un/vai Aktīvu apmērs Kontos nav pietiekošs Operāciju izpildei un/vai Bankas komisijas atlīdzības apmaksai;
16.1.6. Līguma noteikumu neievērošana un/vai neizpilde no Klienta puses (ieskaitot jebkādu Operāciju), atteikšanās no jebkuras saistības, Rīkojuma un/vai Darījuma, kā arī Klienta rīcībspējas nozaudēšana vai Klienta nāve;

16.1.7. Bankas komisijas atlīdzība par Operācijas izpildi nav iekļauta Tarifos un Puses nav iepriekš saskaņojuši tās apmēru;

16.1.8. veicot maksājumus/Rīkojumus (ieskaitot Rīkojumus Bankas labā) Klients norādīja neprecīzi vai nenorādīja maksājumiem nepieciešamos rekvizītus, Valutēšanas datumus un maksājumu trases, kā arī datus, kas ir nepieciešami Klienta, Tirdzniecības vietas, starpnieka, saņēmēja un maksājuma mērķu identifikācijai;

16.1.9. Klients neveic un/vai nepieņem Aktīva piegādi, kad, saskaņā ar Operācijas noteikumiem, viņam ir pienākums to izdarīt;

16.1.10. Bankai rodas aizdomas, ka Klients veic negodīgas un/vai manipulatīvas Operācijas, vai Bankai ir aizdomas, ka Operācijas, kā arī jebkāda Klienta darbība, ir saistītas ar noziedzīgi/nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizāciju vai legalizācijas mēģinājumu un/vai terorisma finansēšanu;

16.1.11. pēc Bankas iniciatīvas vienpusējā kārtībā tiek slēgts Norēķinu konts;
16.1.12. Klienta Operācijas un/vai Atklātās pozīcijas izraisīja Bankas noteikto limitu un/vai ierobežojumu pārsniegšanu, ieskaitot Bankas iekšējos limitus un normatīvus, vai iestājas notikumi, kad nepieciešama Klienta un/vai Bankas interešu un/vai Bankas klientu interešu aizstāvēšana;

16.1.13. Klients atsakās Rakstiskajā formā apstiprināt konta izrakstu, Paziņojumu un/vai Operāciju pareizību Bankas noteiktajos termiņos;

16.1.14. Klienta sniegtā informācija, kā arī jebkāds Klienta pieteikums, garantija vai cits dokuments jebkādā formā, izrādījās vai kļuvuši nederīgi;

16.1.15. Klients pārkāpis konfidencialitātes noteikumus;  

16.1.16. izbeidzas Līguma izpildei nepieciešama dokumenta darbības termiņš vai šāda dokumenta darbība tiek daļēji vai pilnībā apturēta, vai Klienta darbības turpinājums ir atkarīgs no pārreģistrācijas un/vai trūkstošo reģistrāciju, licenču vai atļauju saņemšanas;

16.1.17. attiecībā uz Klientu vai Banku radusies Operāciju veikšanas daļēja vai pilnīga aizlieguma situācija;

16.1.18. Klients bez Bankas rakstiskas piekrišanas nodod/mēģina nodot tiesības un saistības, kas izriet no Līguma;
16.1.19. Klients nespēj maksāt trešajām personām par savām parāda saistībām, ja pēc Bankas viedokļa tas var ietekmēt Klienta saistību izpildi saistībā ar Līgumu;
16.1.20. Klients uzsāk pret sevi  vai pret viņu tiek ierosināta vai pēc Bankas viedokļa pastāv risks, ka tiks ierosināta kāda procedūra un/vai tiesas lieta, kas paredz: reorganizāciju, apvienošanu, likvidāciju, likvidatora/aizbildņa/aizgādņa/tiesas izpildītāja noteikšanu jebkurai aktīvu daļai, Klienta īpašuma/kontu atsavināšanu, arestu un/vai aprakstu, vai notiek darbība, kas paredz Klienta atbrīvošanu no saistībām saskaņā ar jebkādu likumdošanu par bankrotēšanu  un/vai maksātnespēju, vai tiek izsniegti pilnvarojumi šajā punktā uzskaitīto darbību veikšanai;

16.1.21. Tirdzniecības vietā notikusi Operācijas atcelšana vai Operāciju atcēlis Emitents, vai Emitents ir maksātnespējas/defolta/tiesas prāvas stāvoklī, vai notikusi tehniska kļūda vai iestājušies Notikumi ar aktīvu, kuri paredz Operācijas spēkā neesamību, radušies jebkādi apstākļi, kas aizliedz vai būtiski apgrūtina Līguma, Operācijas izpildi;

16.1.22. Pēc Klienta un/vai Bankas iniciatīvas tiek uzteikts Līgums un pie tam 7 (septiņas) Darba dienas iepriekš pirms pieteiktajam Līguma izbeigšanas datumam Klientam ir nepabeigtas Operācijas, Atklātās pozīcijas vai Aktīvu atlikumi.

17. Neizpildes novēršana

17.1. Ja iestājas Neizpilde (lai kādos terminos tā būtu aprakstīta, ar jebkādiem nosacījumiem, noteikumiem un attiecībām starp Klientu un Banku), Bankai, pēc saviem ieskatiem, vienpusējā un beznosacījumu kārtībā (neziņojot Klientam un bez negatīvam sekām Bankai), jebkurā laikā un pēc savas izvēles ir tiesības, bet nav pienākums, veikt attiecībā uz Klientu vienu vai vairākas no sekojošajām darbībām:

17.1.1. informējot Klientu, mainīt/noteikt Valutēšanas datumus, visu vai dažu Operāciju izpildes termiņus un/vai kārtību;

17.1.2. mainīt Maržas (minimāli nepieciešamā daļējā seguma līmeņa) apmēru; 

17.1.3. pieprasīt no Klienta izvietot Orderus-pieteikumus un/vai veikt Operācijas ar Bankas noteikumiem;

17.1.4. patstāvīgi, pēc saviem ieskatiem, izsniegt jebkādus Orderus-pieteikumus Klienta vārdā;

17.1.5. slēgt visas vai jebkuru no Atklātajām pozīcijām ar Bankas nosacījumiem un kotējumiem, kurus Banka uzskata par piemērotām un saprātīgām;

17.1.6. atcelt jebkādus agrāk izsniegtos  Orderus-pieteikumus un/vai atteikties no jebkādu agrāk noslēgto Darījumu izpildes; 

17.1.7. izmantot Aktīvu kontos un/vai Norēķinu kontā esošos naudas līdzekļus un Aktīvus Darījumu veikšanai;

17.1.8. atteikties no Operāciju veikšanas ar Klientu un/vai no Orderu-pieteikumu pieņemšanas;

17.1.9. pieprasīt no Klienta pilnībā nomaksāt visas komisijas/atlīdzības/sodu un/vai zaudējumus summas, vai norakstīt un/vai ieturēt Bankai pienākošās summas (ieskaitot parāda summas saistībā ar citam līgumattiecībām Banku, ja tādas pastāv) no jebkuriem Klienta kontiem un līdzekļiem (ieskaitot jebkādu maksājumu, kas pienākas Klientam), kā arī apmierināt savas prasības no jebkāda klienta īpašuma, kas ir ieķīlāts un/vai atrodas Bankas rīcībā uz jebkāda pamata, ieskaitot Klienta Aktīvu un citu īpašumu pārdošanu, neinformējot par to Klientu, ar tādiem noteikumiem un cenām un tādā veidā, kā Banka būs izlēmusi pēc saviem ieskatiem, bez izsoļu un tiesas starpniecības;

17.1.10. vienpusējā kārtībā un bez Klienta informēšanas izbeigt Līgumu un slēgt Investīciju kontu, Finanšu instrumentu kontu  un/vai Norēķinu kontu.

18. Līguma darbības termiņš un tā izbeigšana

18.1. Līgums stājas spēkā brīdī, kad Investīciju kontā tiek ieskaitītas summas, kas pārsniedz vai vienādojas Depozītam, un paliek spēkā nenoteiktu laiku.

18.2. Katra Puse var izbeigt Līgumu, rakstveidā informējot par to otro Pusi ne vēlāk kā 15 (piecpadsmit) Darba dienas pirms izbeigšanas datuma. Minētā termiņa laikā Pusēm jāveic visi iespējamie pasākumi Operāciju un abpusējo saistību pilnīgai noregulēšanai. Ja noregulēt visas Operācijas un saistības noteiktajā termiņā nav izdevies, Līgums paliek spēkā (Operāciju un abpusējo saistību noregulēšanas ietvaros) līdz Operāciju un saistību pilnīgai izpildei.

18.3. Bankai nevar piemērot jebkādas sankcijas un/vai līgumsodus sakarā ar Līguma darbības izbeigšanu.

18.4. Bankai ir tiesības, bet nav pienākuma, vienpusējā kārtībā, neievērojot Klienta iepriekšējās brīdināšanas termiņu, izbeigt Līgumu, izbeigt/atcelt/apturēt Operācijas un slēgt Kontus (pārskaitot naudas līdzekļu atlikumu no Investīciju konta  uz Norēķinu kontu), ja:

18.4.1. to pieprasa iestādes, kuru rīkojumi ir obligāti Bankai un/vai Banka ir saņēmusi kompetento valsts iestāžu pieprasījumu par piedziņas vēršanu vai apgrūtinājuma uzlikšanu uz Klienta Aktīviem (šādā gadījumā Banka ir tiesīga neizpildīt Operācijas un/vai saistības, kas radušas līdz Līguma izbeigšanas brīdim, un Klients noteikti piekrīt tam, ka nevar iesniegt Bankai pretenzijas šajā sakarā un to nedarīs);
18.4.2. Pēc Bankas iniciatīvas vienpusējā kārtībā tiek slēgts Norēķinu konts;
18.4.3. Klients neizpilda vai pārkāpj jebkādas Operācijas jebkādu nosacījumu, jebkādu līgumu ar Banku un/vai iestācijas Neizpildes situācija;
18.4.4. cits, pēc Bankas viedokļa, būtisks iemesls.
19. Citi noteikumi 

19.1. Jebkādi grozījumi/papildinājumi Līgumā tiek noformēti rakstveidā un kļūst par tā neatņemamu sastāvdaļu, kas tiek piemērota visām Operācijām, ieskaitot Operācijas, kas nebija pabeigtas līdz grozījumu/papildinājumu stāšanai spēkā, ja vien pašos grozījumos un papildinājumos nav noteikts savādāk.

19.2. Banka ir tiesīga vienpusējā kārtībā mainīt Tarifus, komisijas atlīdzības apmēru un citus maksājumus, kā arī Līguma noteikumus, ja Līguma noteikumu izmaiņu izraisa izmaiņas Latvijas Republikas un/vai Emitentu un/vai Tirdzniecības vietu jurisdikcijas vietu tiesiskajos un normatīvajos aktos. Informācija par spēkā esošie Tarifiem pieejama Bankas telpās un mājas lapā internetā. Klientam ir pienākums iepazīties ar Tarifiem pirms katras konkrētas Operācijas.
19.3. Visi ar Līgumu saistītie dokumenti, Operācijas, sarakste, paziņojumi un mutiskas pārrunas starp Pusēm veicamas krievu valodā, krievu valodā, izmantojot latīņu alfabēta burtus (transliterācija), vai latviešu valodā, ja vien Puses nav vienojušas savādāk.

19.4. Jebkādas rekomendācijas, informācijas paziņojumi, padomi, ziņas, viedokļi par iespējamām tirgu kustībām un notikumiem, kas ir saņemtas no Bankas, tās darbiniekiem vai trešajām personām, nav obligātas izpildei, tās nekādā veidā neko negarantē, neuzliek Bankai nekādas saistības un neizraisa Bankai nekādas negatīvas saistības, un Klients nevar izvirzīt pretenzijas Bankai par iespējamiem zaudējumiem, kuri viņam radušies pieņemto lēmumu un/vai darbību rezultātā, kuras viņš bija veicis vai nav veicis pamatojoties uz Bankas, tās darbinieku vai trešo personu sniegtām rekomendācijām, padomēm, ziņām, viedokļiem, kā arī par jebkādiem kavējumiem, neprecizitātēm, izlaidumiem vai kļūdām.

19.5. Līguma noteikumiem, kas piešķir Bankai tiesības un pilnvaras rīkoties Klienta vārdā, ir pilnvaras spēks. 

19.6. Veicot Operācijas, Puses var izmantot speciālus saīsinājumus un terminus, kas ir pieņemti banku un finanšu praksē ar vispārpieņemto nozīmi, pie tam Bankai ir priekšrocības tiesības minēto terminu un saīsinājumu tulkošanā, un Klienta pretenzijas sakarā ar minēto terminu un saīsinājumu tulkošanu netiek pieņemtas un Klients apņemas neapstrīdēt minēto saīsinājumu, termiņu tulkošanu, kā arī to pielietošanu.

19.7. Pretenziju vai strīdus gadījumā, Bankas tiesības, ko tai piešķir Līgums, tiks izskatītas un traktētas par labu Bankai un nepieļaujot Bankas tiesību ierobežošanu vai anulēšanu. 

19.8. Daudzskaitlī norādītie termini un jēdzieni tiek izmantoti arī vienskaitlī, attiecīgi, vienskaitlī norādītie termini un jēdzieni tiek izmantoti arī daudzskaitlī.

19.9. Līgums ir sastādīts un parakstīts latviešu valodā divos eksemplāros ar vienādu juridisko spēku, pa vienam eksemplāram katrai Pusei.

19.10. Papildus Līguma noteikumiem tiek piemēroti Bankas Vispārēji darījumu noteikumi tiktāl, cik tie nav pretrunā ar Līgumu.

19.11. Papildus Līguma noteikumiem tiek piemērota Bankas rīkojumu izpildes politika ieguldījumu pakalpojumu sniegšanas jomā.

Klients apstiprina, ka ir iepazīstināts ar Bankas Vispārējiem darījumu noteikumiem, piekrīt tiem, atzīst tos sev par saistošiem un apņemas tos ievērot.

Klients apstiprina, ka ir iepazīstināts ar Bankas rīkojumu izpildes politiku ieguldījumu pakalpojumu sniegšanas jomā, piekrīt tai, atzīst to sev par saistošu un apņemas to ievērot.
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